
Відскануйте QR-код, щоб встановити 
додаток Nothing X додаток. (Android / 
IOS)

Посібник користувача
Бездротові навушники CMF 

Buds Pro 

Bluetooth: 
Переконайтеся, що Bluetooth увімкнено. 
Додаток: 
Отримайте максимум від продуктів Nothing з додатком Nothing X 
Налаштуйте еквалайзер і керування жестами, оновіть прошивку та 
багато іншого.

Навушники Зарядний Кейс

Область 
дотику

Кнопка
налаштування 

Індикатор 
Порт Зарядки 

* Товар може відрізнятись від представленого на фото, характеристики та 
комплектація можуть змінюватися виробником. Подробиці уточнюйте у продавця.
Заміна вкладишів
Обирайте вкладиші відповідного розміру для оптимального комфорту 
та якості звуку. Перевірте аксесуари на наявність вкладишів різних 
розмірів. Навушники постачаються з насадками середнього розміру.

З'єднання 
Використовуйте з пристроями Android (швидке сполучення). Перше 
використання або підключення нового пристрою:
Коли навушники знаходяться в зарядному чохлі, відкрийте зарядний 
чохол і покладіть біля пристрою Android для налаштування на екрані 
Підключення до інших пристроїв.
З навушниками у відкритому футлярі натискайте кнопку 
Налаштування, доки не почне блимати індикатор. Потім виберіть у 
налаштуваннях Bluetooth на вашому пристрої.
Діапазон частот: 2400-2483,5 МГц (Bluetooth 5.3) Mаксимальна 
потужність випромінювання  < 100 мВт

Операції 
Музика/режим очікування:
Двічі торкніться, щоб відтворити або призупинити;
Потрійний дотик для переходу вперед;
Натисніть і утримуйте сенсорну область, щоб перемикатися між 
активним шумозаглушенням, та режимом прозорості.
Дзвінок 
Двічі торкніться, щоб відповісти на виклик або покласти слухавку.
Натисніть і утримуйте сенсорну область, щоб відхилити виклик.
Більше можливостей у додатку Nothing X:
Додаткові функції: відтворення/пауза, перемотування назад, 
перемотування вперед, перемикання шуму,режим відміни та 
пробудження голосового асистента.
Виявлення навушників 
Носіть навушники. Під час відтворення музики зніміть їх, щоб 
поставити музику на паузу автоматично. Одягніть навушники 
назад протягом 3 хвилин, і музика відновиться автоматично. Якщо 
3 хвилини минули, вам потрібно буде ввімкнути музику вручну на 
вашому пристрої.
Заряджання 
Навушники: покладіть навушники в зарядний чохол і закрийте 
його для заряджання.
Ємність аккумулятору: кожен навушник: 55 мАг; 
арядний кейс: 460 мАг
Час роботи: Відтворення з вимкненим шумоподавленням: 39 
годин з футляром і 11 годин тільки з навушниками.
Відтворення з увімкненим шумоподавленням / Режим прозорості: 
22 години з футляром і 6,5 години тільки з навушниками.
Час розмови з вимкненим шумозаглушенням: 21 година з чохлом 
та 6 годин з навушниками.
Час розмови тільки з увімкненим ANC/режимом прозорості: 18,5 
годин з футляром і 5 годин тільки з навушниками.
Час зарядки: до 2 год.
Особливості роботи та зарядки: 
Швидка зарядка: ANC вимкнена: 10 хвилин протягом 5 годин із 
чохлом; ANC включена / Режим прозорості: 10 хвилин протягом 
2,8 годин з чохлом.
Зарядний чохол 
Для заряджання закрийте футляр і підключіть його до джерела 
живлення за допомогою за допомогою кабелю живлення, що 
постачається разом з навушниками. 

Індикація рівня потужності 
Білий: Рівень заряду батареї вищий за 30%. 
Червоний: рівень заряду батареї нижче 30%. 
-Якщо навушники розміщені у футлярі, iндикатор блиматиме 
кольором, що відповідає рівню заряду акумулятора індикаторна 
лампа блиматиме кольором, що відповідає рівню заряду 
акумулятора насадок, а не футляра. 
-Вийміть лівий та правий навушники. Індикатор блиматиме 
кольором що відповідає рівню заряду акумулятора у футлярі. 
-Користувачі телефонів Nothing можуть встановити віджет на екран 
блокування або перевірити стан заряду пристрою в швидких 
налаштуваннях на випадаючому панелі сповіщень.

Інформація про безпеку
Торгові марки та дозвіл 
Словесний знак і логотипи Bluetooth® є зареєстрованими товарними 
знаками, що належать Bluetooth SIG Ine. 
Інші згадані торгові марки, продукти, послуги та назви компаній 
можуть бути власністю відповідних власників. 
Заходи безпеки при використанні пристрою 
Будь ласка, уважно прочитайте інформацію про безпеку перед 
використанням, щоб забезпечити безпечну та належну експлуатації. 
Завантажте останню версію посібника користувача на сайті https://
cmf.tech 
+ Не модифікуйте пристрій і не замінюйте акумулятор самостійно, це 
може призвести до пошкодження пристрій та акумулятор, а також 
призвести до короткого замикання, перегріву, пожежі та травм. 
+ Пристрій можна заряджати через адаптер або ПК. Адаптери 
повинні відповідати місцевим або міжнародним стандартам безпеки 
(наприклад: IEC 62368-1). Використання будь-якого стороннього 
адаптера живлення що не відповідає вищезазначеним стандартам 
безпеки, може призвести до травмування. 
Використання пошкодженого кабелю живлення може призвести до 
пожежі, ураження електричним струмом, травм або матеріальних 
втрати майна. 
+ Щоб уникнути удушення або будь-якої іншої травми, не ковтайте 
жодну з частин цього пристрою. Тримайте пристрій у недоступному 
для дітей місці  

+ Регулярно чистіть отвір мікрофона та звукову сітку на пристрої, щоб 
уникнути засмічення. Для чищення пристрою використовуйте м'яку 
тканину без ворсу. Неправильне чищення пристрою може призвести 
до пристрою може призвести до вушних інфекцій. Припиніть 
використання пристрою, якщо виникла проблема зі шкірою і 
зверніться до лікаря 
+ Ідеальна температура: від 0°C до 35°C для роботи, від -20°C до 40°
C для зберігання.
+ Уникайте використання пристрою в запиленому, вологому або 
брудному середовищі, а також поблизу джерел магнітних перешкод.+ 
Дотримуйтесь мінімальної відстані 15 см між бездротовим пристроєм 
та електронним імплантатом (кардіостимулятор, інсулінові помпи, 
нейростимулятори тощо). Якщо ви носите електронний імплантат, 
тримайте пристрій на боці, протилежному імплантату 
+ Не використовуйте пристрій під час керування автомобілем, 
оскільки безпека має бути пріоритетом. Обов'язково обов'язково 
дотримуйтесь усіх місцевих законів і правил дорожнього руху 
+ Будь ласка, ознайомтеся з усіма законами та правилами під час 
використання пристрою, особливо в лікарнях або медичних 
установах, школах, заправках, поблизу палива або хімікатів 
та в літаку. 
+ Тримайте пристрій подалі від живота вагітних жінок і нижньої 
частини живота підлітків/
+ Діти та підлітки повинні користуватися пристроєм в розумних межах. 
Обмежте частоту і тривалість використання 
+ Використовуйте пристрій в умовах хорошого прийому, щоб 
зменшити випромінювання 
випромінювання. Тримайте з'єднання ближче, щоб зменшити кількість 
випромінювання.

Щоб запобігти можливому пошкодженню слуху, не 
слухайте на високих рівнях гучності протягом тривалого 
часу. 

Тримайте пристрій і акумулятор подалі від надмірного нагрівання та 
прямих сонячних променів.
Не кладіть їх на або в нагрівальні прилади, такі як мікрохвильові печі, 
плити або 
радіатори. Батарею не можна розбирати, ударяти, виштовхувати або 
піддавати дії вогню, що може призвести до 
вогню, що може призвести до вибуху: 
+ Акумулятор піддавався впливу дуже низького тиску повітря або 
дуже високої температури що може призвести до вибуху або витоку 
легкозаймистої рідини чи газу.
+ Не використовуйте виріб, якщо батарея набрякла. 
+ Утилізуйте акумулятор відповідно до місцевих правил. Не 
викидайте акумулятор разом із побутовими відходами.

Інформація про радіочастотний вплив (SAR) 
+ Обмеження SAR для США/Канади становить 1,6 Вт/кг. Граничне 
значення SAR для Європи становить 2,0 Вт/кг 
+ Цей пристрій було протестовано і він відповідає нормам 
випромінювання радіочастот. Розмістіть пристрій у положеннях, 
що імітують використання біля голови без розриву. Використовуйте 
пристрій в умовах хорошого прийому, щоб зменшити рівень 
випромінювання.
+ Аксесуари з металевими деталями можуть змінювати 
радіочастотні характеристики пристрою, тому слід уникати 
використання таких аксесуарів слід уникати.

Відповідність нормативним вимогам ЄС/Великобританії 
Заява CE 
Цим NOTHING TECHNOLOGY LIMITED заявляє, що цей пристрій 
відповідає вимогам Директиві 2014/53/ЄС, Директиві 2011/65/ЄС та її 
поправкам. Повний текст декларації про відповідність ЄС доступний 
за наступною інтернет-адресою https: //cmf . tech/pages/support-
product-help 

Символ перекресленого сміттєвого бака на виробі, 
акумуляторі, документації або упаковці означає, що 
виріб та його електронні аксесуари не можна викидати 
разом із побутовими відходами. 

Щоб безпечно переробити пристрій, скористайтеся місцевими 
системами повернення та збору відходів або зверніться до 
продавця, де пристрій було придбано.

Відповідальна сторона (контактна особа лише з питань FCC)

WAGMI Amercia, Corp 
Адреса 19901, Кент, Довер, Лейкленд Авеню, 108, Делавер, США 
https://us.cmf. tech/pages/contact-support

Назва виробу: Buds Pro FCC ID: 2AZEQ- B163

Модель: B163 IC:27102-B163

Живлення акумуляторної батареї пристрою, здiйснюється 
за рахунок кабелю USB Type-C - USB кабелю, 5В      0.5A 
Постiйний струм

Справжнім Імпортер (вказаний на упаковці) заявляє, що тип 
радіообладнання (Навушники бездротові CMF Buds Pro) 
відповідає Технічному регламенту радіообладнання; повний текст 
декларації про відповідність доступний на веб-сайті за такою 
адресою: www.ctrs.com.ua/deklaraciya-sootvetstviy

Виробник: "Насинг Текнолоджі Лімітед", 11 Стейпл Iнн, 
Лондон, ДаблЮCі1Ві 7К’юЕйч, Велика Британія. 
Імпортер вказаний на упаковці.

Інформація про продукт

Модель:

Інформація 

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН

Шановний користувач, дякую за використання 
цього продукту. Щоб краще задовольнити ваші 
потреби, будь ласка, прочитайте та заповніть 
гарантійний талон.

користувача
Ім'я:

Телефон:

Адрес:

Пошта:

Інформація про дистриб'ютора

Дата купівлі:

Ім'я дистриб'ютора:

Адреса дистриб'ютора:

Інформація про продукт

Модель:

Інформація 

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН

Шановний користувач, дякую за використання 
цього продукту. Щоб краще задовольнити ваші 
потреби, будь ласка, прочитайте та заповніть 
гарантійний талон.

користувача
Ім'я:

Телефон:

Адрес:

Пошта:

Інформація про дистриб'ютора

Дата купівлі:

Ім'я дистриб'ютора:

Адреса дистриб'ютора:

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН

Застереження: Зміни або модифікації, не схвалені в явній формі 
стороною, відповідальною за відповідність, можуть призвести до 
втрати користувачем права на експлуатацію обладнання.
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Шановний користувач, дякую за використання 
цього продукту. Щоб краще задовольнити ваші 
потреби, будь ласка, прочитайте та заповніть 
гарантійний талон.

користувача
Ім'я:

Телефон:

Адрес:

Пошта:

Інформація про дистриб'ютора

Дата купівлі:

Ім'я дистриб'ютора:

Адреса дистриб'ютора:

ІНФОРМАЦІЯ ПРО УМОВИ ГАРАНТІЇ
ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН №
Щиро вітаємо Вас з приємною покупкою та впевнені, що придбане 
обладнання задовольнить усі Ваші побажання.
РОЗДІЛ 1: ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
Даний гарантійний талон підтверджує якість продукції та надає 
право на гарантійний ремонт та заміну дефектних компонентів. Всі 
умови гарантії мають дію у межах законодавства про захист прав 
споживачів та регулюються законодавством України. Технічне 
обслуговування обладнання не входить до переліку робіт, що 
виконуються в межах гарантійних зобов’язань.
РОЗДІЛ 2: УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія дійсна за умови наявності правильно заповненого 
гарантійного талону з зазначенням повної назви моделі, серійного 
номера виробу, дати продажу, гарантійного строку, чітких печаток 
фірми – продавця, а також повної інформації про компанію 
інсталятора з зазначенням ПІБ спеціаліста відповідального за 
проведення монтажних робіт, заповненого протоколу пуску та акту 
готовності обладнання до пусконалагоджувальних робіт.
Перед використанням даного обладнання рекомендуємо Вам 
ознайомитися з інструкцією по експлуатації.
Гарантія не розповсюджується на ________________.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо заводське 
маркування або серійний номер пошкоджені, нерозбірливі, мають 
сліди переклеювання або відсутні на обладнані.
Компанія залишає за собою право відмовитися від гарантійного 
ремонту у випадку недотримання нижчезазначених умов гарантії.
Гарантія не розповсюджується у випадку порушення правил 
транспортування та зберігання обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку використання обладнання 
не за призначенням.
Гарантія не розповсюджується у випадку внесення в конструкцію 
обладнання змін або виконання доробок, а також використання 
деталей, комплектуючих, програмного забезпечення, витратних

ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН
матеріалів, засобів для чищення матеріалів не передбачених 
нормативними документами.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання 
споживачем або третьою стороною.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо несправність 
обладнання викликана дією непереборних сил (пожежа, удар 
блискавки, затоплення, природні катаклізми і т.д.).
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо пошкодження 
обладнання викликане невідповідністю Державним стандартам 
параметрів живлення, телекомунікаційних, кабельних мереж, 
ненормованими коливаннями напруги та іншими несправностями 
ліній електроживлення, що призводить до характерних пошкоджень 
ланцюгів живлення, компонентів, контактів і компресорів.
Гарантія не розповсюджується, якщо обладнання експлуатується з 
порушенням умов використання, які вказані в інструкції з 
експлуатації.
Гарантія не розповсюджується у випадку, якщо є сліди стороннього 
втручання або була спроба несанкціонованого ремонту обладнання.
Гарантія не розповсюджується у випадку пошкодження обладнання 
заподіяного попаданням всередину виробу сторонніх предметів, 
хімічних засобів, рідини, пилу, комах, тощо.
УВАГА! Гарантія дійсна за умови проведення сервісного 
обслуговування в сервісних центрах «ЦИТРУС». Актуальні сервісні 
центри за посиланням: https://service.ctrs.com.ua/

Захист від вологи: IP54 (тільки навушники)

Якщо індикатор на футлярі постійно горить червоним кольором, 
футляр заряджається.
Якщо індикатор постійно світиться білим кольором, кейс повністю 
заряджений.




